
  
    De Omega van de Draak

  

  Hoofdstuk 1

  Dit is het verhaal van een prachtige romance, een schattige jonge vrouw die werd uitgekozen als de vrouw van de draak. In het koninkrijk Drinel, offeren ze elke 10 jaar een jonge vrouw als offer aan de draak, zodat hij hun koninkrijk zal beschermen tegen demonen, wilde wezens die aanvallen om menselijke zielen te verslinden. Dus, een maagdelijke meid moet worden geofferd, ze wordt overgedragen aan de draak, en hij consumeert haar mana en in ruil daarvoor beschermt hij hen. Aan het begin van het verhaal wordt de jonge Alison gekozen als het offer. Ze accepteert haar lot al en is bang, ze verdwaalt in het bos, waar ze een aantrekkelijke jongen redt die de prins van het koninkrijk blijkt te zijn. Hij, geboeid door de jonge Alison, besluit haar te redden, dus hij doet een huwelijksaanzoek en vraagt haar in het geheim met hem te trouwen. Op die manier kan de draak haar meenemen. Alison, die ook verliefd was geworden op de prins, accepteert zijn aanzoek.



Natuurlijk, wanneer de koning en koningin achter deze waanzin komen, proberen ze het jonge paar te scheiden, en vragen ze hun zoon zelfs om het huwelijk in te trekken. Omdat er geen offer is, zou de draak woedend kunnen worden en hun koninkrijk vernietigen. Alisons familie, die hun dochter niet willen verliezen en weten dat ze met de prins is getrouwd, stellen een oplossing voor: geef een ander offer aan de draak. Ze geven de koning en koningin hun tweede kind, een mooie jonge man met roze haar en prachtige gele ogen, wiens mana groter is dan die van Alison. De koning en koningin denken echter dat de draak boos zou kunnen worden als ze hem een jongen geven.



"Maak je geen zorgen, Uwe Majesteiten, Beryl is een omega. Het kan de draak niet schelen. Jaren geleden werd er al een omega geofferd," zegt Alisons vader.



Als de koning en koningin zulk geweldig nieuws horen, accepteren ze het en Beryl wordt achtergelaten in het paleis, waar de koningin hem opsluit in een kamer zodat niemand hem aanraakt en hij niet ontsnapt. Beryl was de bastaardzoon van de graaf, Alisons vader, een zoon geboren uit zijn affaire met een dienstmeid uit zijn landhuis. Dus, het kon hen niet schelen om hem over te dragen, als hun dochter daardoor zou worden gered en Alison in de toekomst koningin zou kunnen worden en ze meer prestige zouden hebben.



Beryl is, sinds zijn geboorte, opgegroeid, veracht door zijn vader en door de gravin, die hem haatte omdat hij de vrucht was van de affaire van haar man met een simpele dienstmeid. Beryl groeide op als een timide kind, dat alles gehoorzaamde wat hem werd gevraagd, in de hoop zo een beetje affectie van zijn vader te winnen, maar het gebeurde nooit en toen het zover was, nam de draak hem mee.



Alison en de prins bleven hun romance uitleven, tot Alison op een avond hoort dat Beryl aan de draak is gegeven en dat hij bovendien haar halfbroer is. Geconfronteerd hiermee besluit Alison de banden met haar familie te verbreken, omdat ze woedend was. Ze kon niet geloven dat haar ouders zo'n gruweldaad zouden begaan, en dat allemaal uit ambitie. Vastbesloten om wraak te nemen voor Beryl, besluit Alison de draak te vinden en hem te verslaan, zodat er nooit meer iemand geofferd hoeft te worden, ondanks het feit dat de koning en koningin haar waarschuwen de draak niet te storen. De prins vergezelt Alison en vindt de draak in een kasteel in de bergen. Daar confronteert Alison hem met de hulp van de prins en samen slagen ze erin de draak te doden.



Maar de gevolgen hiervan leiden ertoe dat het koninkrijk wordt aangevallen door demonen, dus Alison en de prins proberen een oplossing te vinden. Dit wezen, om de kern van de draak te gebruiken om een barrière in het koninkrijk te creëren. De kern wordt geplaatst in een zaal van het paleis van het koninkrijk, waar een spreuk wordt uitgesproken, waardoor een barrière ontstaat die voorkomt dat demonen het koninkrijk binnenkomen. Alison en de prins worden gezien als helden en krijgen hun happy end.



"Wat een stom einde, 'helden?' Zij waren het die de ellende van het koninkrijk veroorzaakten," dacht Amir na het voltooien van dat boek.



Maar Amir had nooit gedacht dat hij in dat verhaal zou belanden dat hij zo haatte, en het ergste van alles, hij zou wakker worden in het lichaam van die omega wiens leven ellendig was en eindigde als een offer.



En nu, daar was hij, zichzelf bekijkend in de rivier. Zijn gezicht was een beetje vies, maar dat weerhield hem er niet van om schattig te zijn. Hij had prachtige gele ogen en roze haar.



《Ik ben een stuk kauwgom.》 dacht hij bij zichzelf.



Hij slaakte een zucht, hij kon nog steeds niet geloven dat hij op die plek zou belanden, laat staan in een personage wiens einde tragisch was. Maar nee, dat einde zal niet zo zijn. Hij is bereid alles te veranderen, hij zal geen offer zijn, hij zal ver wegrennen en niemand zal weten waar hij te vinden is.



.



.



.



En zo mislukte zijn ontsnappingsplan. Net toen hij dat huis verliet waar ze hem slechter behandelden dan een hond, betrapten de ridders van de familie hem. De meiden baadden hem en deden hem schone kleren aan. En nu, daar was hij, opgesloten in een kamer in het paleis, want morgen zou de dag van het offer zijn. Zijn plan om te ontsnappen was mislukt.



"Haal me hier weg, verdomde klootzakken! Jullie profiteren ervan dat ik mager en klein ben, maar jullie zullen wel zien, ik ga jullie ogen uitkrabben."



Hij schreeuwde en sloeg met een stoel tegen de deur. Zo was hij urenlang bezig, tot ze hem eindelijk het avondeten brachten en hij kalmeerde, hoewel hij tijdens het eten huilde, want dit zou wel eens zijn laatste avondmaal kunnen zijn.



"Verdomme." snikte hij. "Denk niet dat ik jullie heb vergeven. Dat jullie me eten geven, weerhoudt me er niet van om jullie te vervloeken. Jullie zijn allemaal klootzakken." schreeuwde hij.



Na het eten wilde hij ontsnappen via het raam, maar toen hij keek, was hij in de hoogste toren en zonder twijfel was het geen goed idee om daar vanaf te springen, want hij zou niet één bot breken, hij zou ze allemaal breken. Nu was er nog maar één optie over, om de draak te smeken hem niet op te eten. Misschien krijgt hij medelijden met hem als hij huilt. Dat is wat de hoofdpersonen van de romans doen en ze worden verliefd op hen, toch? Als hij hetzelfde doet, wordt de draak misschien verliefd en trouwen ze en krijgen ze roze kleine draken.



*



  Hoofdstuk 2

  Het is al twee dagen dat hij in die kamer opgesloten zit, en hoewel hij heeft geprobeerd te ontsnappen, wordt hij altijd gepakt en teruggesleurd. Hij probeerde zelfs te zeggen dat hij geen maagd meer was, maar er kwam een oude, vreemde vrouw de kamer binnen, trok zijn broek omlaag, draaide hem om en keek praktisch in zijn ziel.



Daarna kwam de koningin hem vertellen dat ze weten dat hij nog maagd is, dus hij kan niet ontsnappen aan het offer. Bovendien gaf ze hem een preek waarin ze zei dat het een grote eer was om de vrouw van de draak te zijn, omdat hij het hele koninkrijk zou redden en voor altijd herinnerd zou worden. Alsof! Ze zouden zich waarschijnlijk niet eens meer herinneren hoe het vorige offer heette. Uiteindelijk kwamen er verschillende maagden naar de kamer om hem te baden, zijn haar te stylen en hem te kleden in een elegant wit pak; ze plaatsten ook een sluier op hem om hem de kamer uit te brengen.



"Probeer niet te ontsnappen. De bewakers zullen je vangen, en je poging zal alleen de kleren ruïneren," schold de koningin hem uit.



"Alsof ze van fijne stof gemaakt zijn. Maar wat kun je verwachten van een vrouw die niets van mode weet? Die jurk maakt je ouder," antwoordde hij.



Toen de koningin de woorden van de omega hoorde, hief ze haar hand op om hem een klap te geven, maar haar maagden hielden haar tegen, want ze mocht het offer geen kwaad doen. Beryl maakte van de gelegenheid gebruik om zijn tong naar haar uit te steken, maar de maagden namen hem snel mee. De ceremonie zou plaatsvinden op de top van de klif, waar de draak zou komen voor zijn nieuwe vrouw. Op die locatie stond een altaar, en de tempelpriester begon een toespraak te houden over het belang van de vrouw van de draak en hoe het offer van de uitverkorene de grootste eer is die iemand in het koninkrijk kan worden gegeven.



"Laat jij dan het offer zijn, jij oude, dikke maagd," onderbrak Beryl.



"Hoe durf je? Laat hem niet spreken, de ceremonie mag niet worden onderbroken," beval de koningin.



De priester ging verder met zijn toespraak, maar Beryl maakte gebaren in zijn richting, die al geïrriteerd raakte; iedereen die aanwezig was, was nerveus over het gebrek aan respect van de rozeharige. Net toen een schaduw over de plaats hing, deed iedereen een stap terug, wat Beryl aangreep om van de klif weg te rennen.



"Offer je grootmoeder maar, idioten!" riep Beryl.



Hij rende richting het bos, en de koning beval zijn ridders om achter Beryl aan te gaan; iedereen was bang voor de gevolgen die de ontsnapping met zich mee zou kunnen brengen. Beryl slaagde erin het bos te bereiken en merkte dat de ridders hem nog steeds op de hielen zaten, terwijl hij probeerde te herinneren of hij enige vorm van magie had die hem zou kunnen helpen.



"Vervloekt zij de dag dat ik in een zwak lichaam terecht ben gekomen!" schreeuwde hij gefrustreerd.



Beryl rende en slaagde erin de bewakers kwijt te raken, waardoor hij een zucht kon slaken, dus liep hij langzaam, proberend te zien dat niemand hem volgde. Maar plotseling voelde hij dat hij van de grond werd getild, terwijl zijn lichaam werd verstrikt in rode klauwen, en toen hij opkeek, was het de draak die hem droeg. Zijn ontsnapping was tevergeefs geweest; hij was weer gevangen, dit keer door de draak die hem zeker zou opeten.



[Dit is de eerste keer dat de bruid is gevlucht.] Sprak de draak.



"Eh?" Hij keek op.



De draak keek naar beneden en observeerde dat kleine wezen met roze haar, en aan de geur wist hij dat het een omega was.



"Als je het offer bent om door een draak te worden verslonden, denk ik dat het vrij normaal zou zijn om weg te rennen," merkte hij op.



[Niemand heeft het geprobeerd. Alle offers wachten gewoon om door mij te worden meegenomen.]



"Eigenlijk denk ik niet dat dat waar is. Als ze niet vluchten, komt dat omdat ze verlamd zijn door angst; dat is normaal," haalde hij zijn schouders op.



Wie zou er niet verlamd zijn als ze als voedsel aan een draak werden overgeleverd? Hij zou ook bevroren zijn; in feite had hij zich misschien natgemaakt toen hij zich in de klauw van de draak bevond. Na bijna een uur vliegen kwam de draak aan bij een kasteel dat er oud uitzag, misschien verlaten, maar bij de landing liet de draak hem los, waardoor hij het gras op rolde terwijl hij zijn klauw bekeek.



[Wat is deze geur?] Hij fronste zijn neus.



"Uh... Ik ben gewoon heel snel bang," verdedigde hij zich.



Een paar maagden naderden de plek waar Beryl was en hielpen hem opstaan.



— Het spijt ons de ruwe behandeling, Uwe Hoogheid. Kom, we zullen je meenemen om je om te kleden, — legt de meid uit.



— Omkleden? Waarvoor? Mijn magie zal vast worden afgetapt en ik zal eindigen als gedroogd vlees, — klaagt hij.



[Wat ben je dapper om dat in mijn bijzijn te zeggen.]



— Ik zeg alleen wat het is. Daarom heb je me hierheen gebracht, toch? Ik ben gewoon je eten, — hij brengt zijn handen naar zijn gezicht en begint te snikken. — Ik heb niet eens mijn eerste kus gehad.



De draak rolt slechts geïrriteerd met zijn ogen en gebaart naar de hoofdmeid, die de jongen vraagt op te staan, maar hij krult zich gewoon op, slaat zijn armen om zijn knieën en blijft huilen. De hoofdmeid vraagt haar metgezel om haar te helpen, en samen zorgen ze ervoor dat Beryl opstaat en hem het kasteel in leidt, ook al blijft hij huilen. Ze begeleiden hem naar een kamer waar meer maagden zijn kleren uittrekken, hem in een badkuip zetten, hem baden, en later, als hij in een badjas is gekleed, kamt de hoofdmeid zijn haar. Daarna brengen ze hem het avondeten, en zelfs terwijl hij nog steeds snikt, eet hij alles op. Tegen het einde van de dag ligt Beryl in bed, goed ingestopt en klaar om te slapen. Het is al na middernacht als hij verrast zijn ogen opent.



— Maar wat... Ik ben nog in leven? — hij gaat rechtop zitten. — Wat is er gebeurd? Zou de draak niet de mana aftappen... wat is er aan de hand?



Beryl was behoorlijk verward.



*



  Hoofdstuk 3

  Hoe hard ze ook probeerde, ze kon niet slapen en begreep niet wat er aan de hand was. Dus stond ze op en verliet voorzichtig de kamer; het was nog vroeg in de ochtend en het leek erop dat er niet eens bewakers in de buurt waren, wat perfect was om te ontsnappen. Ze baande zich een weg door de gangen tot ze eindelijk de keuken bereikte, waar ze een deur zag die naar de achterkant van het kasteel leidde. Voorzichtig verliet ze het kasteel en rende tot ze bij de muren aankwam, die hoog waren, waardoor ze moeilijk te beklimmen waren, vooral met haar zwakke lichaam. Ze zocht naar een boom, maar die stond te ver weg, dus probeerde ze in plaats daarvan de wijnranken te beklimmen. Gelukkig waren ze stevig; ze klom, maar toen ze de top bereikte, was er alleen maar duisternis, waardoor ze de bomen in het bos nauwelijks kon onderscheiden.



"Als je weggaat, zullen de demonen je ziel nemen, klein roze ratje."



Beryl voelde een rilling bij het geluid van die diepe stem, doordrenkt met een vleugje sensualiteit. Toen ze zich omdraaide, kon ze nauwelijks een lange, ogenschijnlijk aantrekkelijke man op de muur zien staan, zijn ogen gloeiden in de duisternis.



Beryl kroop verschrikt terug, maar gleed uit en viel van de muur, waarbij ze een gil slaakte als een jong meisje. Net toen ze dacht dat ze haar ziel zou breken, voelde ze zichzelf zweven en besefte ze dat ze bijna zweefde voordat ze zachtjes op het gras landde. De paleiswachten grepen haar bij haar armen en sleepten haar terug naar binnen.



"Laat me los, jullie boeven... Ik word geen drakenvoer, ik ben te jong en mooi... en ik denk niet dat hij van kauwgom houdt, mijn smaak is bitter," schreeuwde ze terwijl ze schopte en spartelde.



Uiteindelijk werd ze in de kamer opgesloten en bleef ze schreeuwen tot ze op de grond krulde en in slaap viel. 's Ochtends werd er geklopt en nog steeds slaperig gaf ze toestemming om binnen te komen, waarna ze zag dat het de hoofdmeid was, die zichzelf voorstelde als Rina, het hoofd van de dienstmeisjes, en dat de heer van het kasteel haar had gevraagd voor Beryl te zorgen en alles uit te leggen, wat Beryl verward achterliet.



Rina vertelde haar dat ze, net als Beryl, een van de meisjes was die als offer was aangeboden, dat was twintig jaar geleden, en sindsdien woonde ze als dienstmeid in het kasteel. Rina legde uit dat de draak hen niet doodde zoals in het koninkrijk werd gezegd; hij bracht hen gewoon naar het kasteel en gaf hen twee opties, vertrekken of blijven en daar werken. Sommigen hadden ervoor gekozen om te vertrekken, dus de draak voorzag hen van goud en bracht hen naar een plek waar ze in vrede konden leven en een bedrijf konden starten om hen te helpen overleven.



"Wacht even, als hij ze niet doodt, waarom vraagt hij dan om een offer? Is dat niet onlogisch?" ze kruiste haar armen.



"Zijne majesteit heeft nooit om iets gevraagd; het is iets dat het koninkrijk heeft uitgevonden. De tempel zei dat voor bescherming een offer noodzakelijk was..." Rina liet haar blik zakken.



Ze vervolgde haar verhaal dat de eerste keer, meer dan honderd jaar geleden, om het offer te brengen, de draak zag hoe het gekozen jonge meisje werd gedood bij de kasteelpoorten. De priester verklaarde dat het bloed van de maagd voor de draak was, omdat ze om zijn bescherming vroegen. Toen ze echter zagen dat het niet werkte en ze geen reactie ontvingen, werden er meer meisjes gebracht, en net voordat ze gedood zouden worden, hield de draak hen tegen en verklaarde dat hij geen koninkrijk zou beschermen dat het bloed van onschuldige jonge meisjes vergoot en dat hij zelfs het dorp zou verbranden als dat nodig was. De priester smeekte om vergeving en pleitte voor hun bescherming.



De draak negeerde hen en liep weg. Kort daarna informeerde een dienaar van de draak haar dat de jonge vrouwen die niet geofferd waren, tot slaaf waren gemaakt en dat bijna allemaal waren omgekomen door toedoen van hun kopers. Bovendien was de tempel al van plan om meer maagden te offeren, dit keer in het bos, zodat de demonen hun zielen zouden nemen en hun koninkrijk niet zouden aanvallen. Het ergste was dat de koning het eens was met dit plan.



Nadat hij dit had gehoord, arriveerde de draak bij de klif waar de jonge vrouwen op het punt stonden te worden gedood en beval hen te stoppen, waardoor hij de meisjes redde en ze meenam. Maar dat was niet het einde; de tempel probeerde het offer opnieuw, wanhopig omdat ze zichzelf niet konden verdedigen tegen de demonen. Dus stelde de draak een deal voor: om een jonge maagd over te dragen om haar mana te consumeren en hen te beschermen tegen de demonen. Zo wordt er om de tien jaar een jonge vrouw aan de draak geleverd, maar hij laat ze, zoals hij al eerder zei, gaan of ze worden onderdeel van het paleispersoneel.



"Die tempel zoekt gewoon naar een excuus om offers te brengen," mompelt hij.



Hoewel hij geschokt was de waarheid achter de offers te leren, iets dat nooit in de geschiedenis werd genoemd, doodden de onbekwame protagonisten een onschuldig wezen.



"Dus, je bent vrij om te vertrekken of te blijven. De meester zal binnenkort terugkeren, en dan kun je hem op de hoogte brengen van je beslissing. In de tussentijd kun je alles in dit kasteel gebruiken," informeert Rina.



"Alles? Is er goud?" hij wrijft in zijn handen als een vlieg.



"Het goud staat niet tot je beschikking; ik bedoel eten, kleding en andere dingen," antwoordt Rina.



"Oh nee, wat een grap. Nou, mag ik dan een wandeling maken?" vraagt hij.



"Ja, verlaat alleen de muren niet; de demonen zwerven door het bos. Een dienstmeid zal je vergezellen."



Rina roept een meisje dat iets jonger is dan zij, die zichzelf voorstelt als Angela. Beryl begroet haar en verlaat de kamer om de plek te verkennen; het was een vrij groot kasteel, en hij voelde dat als hij het hele gebouw wilde verkennen, het minstens een week zou duren. Angela leidt hem naar de tuin, die vrij mooi was en nauwelijks midden in het bos leek te liggen.



  Hoofdstuk 4

  Beryl loopt door de tuin, op de voet gevolgd door Angela. Als hij voor de muur stopt, observeert hij de plek en herinnert hij zich de man die hij gisteravond zag. Wie was hij? Misschien was hij een van de bewakers. Nou, dat maakt niet uit. Wat wel belangrijk is, is nadenken over wat hij zal doen. Zou de draak hem echt laten gaan? Zo ja, waar zal hij dan heen gaan? Hij is slechts een omega zonder familie en bovendien zwak. Zijn armen lijken wel een paar noodles. Het was puur geluk dat hij niet als een rijpe tomaat werd uitgeknepen toen de draak hem in zijn klauwen greep.



Hij slaakt een lange zucht.



"Juffrouw Angela, hoe groot is de kans dat een omega het alleen overleeft?" vraagt hij nieuwsgierig.



"Eerlijk gezegd niet groot. Omega's worden soms aangevallen, vooral als ze hun cyclus hebben, dan zijn ze kwetsbaar," legt ze uit.



Natuurlijk, dat detail was hij vergeten. Omega's hebben een hitteperiode die drie dagen duurt en meestal om de drie maanden voorkomt. Gedurende die tijd stoten ze hun feromonen uit en zijn ze een gemakkelijke prooi voor misbruikers. Als hij dat kasteel verlaat, zou hij in gevaar zijn, want hoewel hij een bedrijf kan opzetten, is hij nog steeds een omega. Het ergste van alles is dat hij een zwak lichaam heeft. Misschien moet hij blijven en van de gelegenheid gebruik maken om de kasteelwachten te vragen hem te trainen, misschien kan hij dan sterk worden.



"De magie, bezitten we allemaal magie? Je weet wel, vanwege de mana..." vraagt hij nieuwsgierig.



"Weet je dat echt niet? Rina zei dat je een nobele omega bent, die informatie hoor je van de leraren te krijgen," merkt Angela nieuwsgierig op.



"Ik ben een bastaardzoon. Ik werd behandeld als een bediende. Ik weet daar niets van. Als je het weet, zou ik die informatie waarderen." Hij kijkt haar aan met babykatjesogen.



"Ehm! We hebben allemaal mana. Het is slechts een kwestie van training om magie te kunnen doen, hoewel niet iedereen daarin slaagt. Ik ken maar een paar genezende spreuken," legt ze uit.



"Oh! Dat is handig, nietwaar? Wat kan er nog meer gedaan worden?" Nu was hij nieuwsgierig.



"Als je oefent, kun je verschillende spreuken leren, zowel aanval als verdediging. Kom." Het meisje wenkt hem.



Na een paar minuten lopen, bereiken ze een bibliotheek en Angela zoekt naar boeken.



"Weet je hoe je moet lezen? Zo niet, dan kan ik voor je lezen." Ze laat hem een boek zien.



Dat weet hij niet, dus pakt hij het boek en opent het, de inhoud observerend. De letters waren heel anders, maar hij kon ze begrijpen, dus knikt hij.



"Ik kan een beetje lezen. Kan ik hiermee leren?" vraagt hij.



"Ja, je moet alleen weten hoe de spreuken werken. Lees zoveel je wilt en dan kun je oefenen."



Beryl waardeert Angela's vriendelijkheid, want ze is erg behulpzaam. Hij is net gereïncarneerd en negeert veel dingen.



Angela raadt hem aan om naar de leeskamer naast de bibliotheek te gaan. Daar zijn grote ramen die hem helpen om beter licht te hebben en niemand kan hem lastigvallen, want hij zag andere bedienden binnenkomen om de planken schoon te maken. Beryl stemt toe, maar bij het binnenkomen was een jonge vrouw met donker haar en bruine ogen op die plek. Ze ziet er jong en elegant uit, als een dame uit de society.



Het meisje, dat Angela en vervolgens Beryl ziet, trekt haar lippen samen. Ze zag er ongelukkig uit door de aanwezigheid van beiden.



"Wat doen jullie hier? Bedienden zijn niet toegestaan in deze kamer," uit ze boos.



"De jonge man is geen bediende en is hier komen lezen. Voor zover ik weet, is de kamer niet privé en ben jij niet de eigenaar," beweert Angela.



Beryl staat gewoon achter de dienstmeid, met een paar boeken in zijn handen, hoewel hij niet zeker weet wat er aan de hand is.



"Ik ben de vrouw van de meester van dit kasteel. Jullie zijn me respect verschuldigd. Een dienstmeid kan niet arrogant zijn tegen haar meesteres." De jonge vrouw ziet er geërgerd uit.



"Vrouw? De ceremonie is niet eens geldig. En zelfs als dat zo was, nou ja, je bent er voor de huidige vrouw van de meester," wijst ze naar Beryl.



"Wat? Nee, ik ben niet..."



"Wat een onzin! Ik zou nooit een vuile omega als mijn vrouw nemen. Ik ben de vrouw. Ik ben degene die de privileges heeft van dame des huizes. Ga nu weg hier en gooi die omega uit mijn kasteel," beveelt ze woedend.



"Nou, laten we eens kijken wat de meester zegt."



Angela vraagt Beryl om haar te volgen. Ze zullen ergens anders heen gaan, maar tijdens het lopen was het duidelijk dat Angela woedend was.



"W-wie was zij? Is zij echt de vrouw?" vraagt Beryl.



"Zij was het offer tien jaar geleden. Ze was vijftien. De meester stond haar toe te blijven omdat ze er zo ellendig uitzag. Maar nu neemt ze vrijheden en denkt ze dat ze de dame des huizes is omdat de meester haar de taak heeft gegeven om zijn assistent te zijn," legt Angela uit.



"Hmm... en ze noemde me een vuile omega..." Hij trekt zijn lippen samen. "Je zult zien wat deze vuile omega je aandoet."



Als er iets is wat hij uit zijn vorige leven heeft behouden, dan is het dat hij erg rancuneus is. Angela bracht hem naar de kas, waar hij vrij kon lezen. Daar wijst ze hem op de gordijnen en zegt dat er achter een bank staat, waar hij comfortabel kan zitten, terwijl zij wat snacks gaat halen. Beryl legt de boeken op de theetafel in de buurt om de plek te verkennen. Het was een vrij grote plek. Als hij ziet dat er een soort gordijn is, gluurt hij erin en vindt hij een aantrekkelijke jonge man die op een elegante bank ligt. De jongen had rood haar en kleedde zich elegant. Meer dan een bewaker lijkt hij wel een soort prins.



*



  Hoofdstuk 5

  In het bijzijn van de rozeharige man opende de andere man plotseling zijn ogen, waardoor Beryl achteruit stapte en op zijn billen viel. Toen de man dit zag, stond hij op en staarde naar de omega. Natuurlijk wist hij wie hij was, maar hij had nog niet de kans gehad om hem in detail te observeren.



"Wat doe je hier? Hoe durf je mijn rust te verstoren?" sprak hij op een gezaghebbende toon.



"Ik kwam alleen maar lezen... mijn naam is Beryl, ik ben..." hij viel stil. "Het nieuwe offer... zogezegd."



"Je hebt mijn andere vraag nog steeds niet beantwoord. Vraag niet naar je naam," antwoordde hij.



"Angela bracht me hier omdat de vrouw van de draak me niet in de leeszaal liet lezen," legde hij uit terwijl hij opstond.



"Vrouw? De meester van dit huis heeft geen vrouw, en de leeszaal is voor iedereen," hij kruiste zijn armen en observeerde de gebaren van de omega.



"Nou, ze zei dat ze de vrouw was, en ik ga haar niet in twijfel trekken. Ik ben nieuw en ik weet niets," haalde hij zijn schouders op.



Angela arriveerde snel en ging voor Beryl staan, terwijl ze boog.



"Gegroet, Uwe Majesteit. Ik wist niet dat u hier was. Ik verontschuldig me voor het achterlaten van de gast tijdens uw rusttijd," verontschuldigde Angela zich.



Beryl keek gewoon verward naar het tafereel, aangezien het dienstmeisje totaal respect toonde aan de roodharige.



"Het maakt niet uit. Maar de gast vertelde me dat hij de leeszaal niet kon gebruiken, waarom?" vroeg hij in een geïrriteerde toon.



"Juffrouw Vania heeft ons eruit gegooid. Ze zei dat bedienden niet in die kamer mochten zijn," antwoordde Angela, niet van plan om natuurlijk stil te blijven.



"En ze zei dat ze zijn vrouw was en dat ik een smerige omega was. Smerig ik? Ik ben gisteravond tegen mijn wil in gebaad en ze hebben mijn ballen aangeraakt zonder mijn toestemming. Dat is intimidatie..." klaagde Beryl, en gooide olie op het vuur.



De roodharige trok een wenkbrauw op toen hij de woorden van de omega hoorde, misschien was dat laatste stukje informatie onnodig, terwijl Angela zich inspande om niet te lachen.



"Ik zal met Vania praten. Wat jou betreft, ik zal je later roepen," zei hij tegen Beryl.



De roodharige liep weg en verliet de kas, en Angela slaakte een zucht terwijl ze wat sap inschonk en het snel opdronk.



"Ik hoop dat hij Vania niet gelooft als ze ontkent wat ze ons heeft aangedaan," klaagde Angela.



"Pardon, wie was dat? Een familielid van de draak? Zijn temmer of zoiets?" vroeg Beryl nieuwsgierig.



"Jonge Beryl, die man is Frederick Jaeger, de draak, de heer en meester van dit kasteel," antwoordde Angela.



"Wat?! Die aantrekkelijke, heerlijke, mooie, sensuele man is de draak?" zei hij verrast. "Geen wonder dat die gekke vrouw in de leeszaal hem voor zichzelf wil, ik geef haar geen ongelijk." Hij liet zijn innerlijke homo de vrije loop.



Angela kon het niet laten om te lachen om Beryl's opmerking, maar ze verzekerde hem dat die sensuele man de draak in zijn menselijke vorm was. Draken hebben zeer krachtige magie en kunnen een menselijke vorm aannemen om zich vrij te bewegen zonder dat hun enorme lichamen in de weg staan.



.



.



.



Frederick arriveerde in zijn kantoor, en zodra hij binnenkwam, stond Vania al op hem te wachten. Ze had een uitdrukking van verdriet, maar toen ze Frederick zag, stond ze op en boog ze.



"Vergeef me dat ik u lastigval, Uwe Majesteit, maar ik heb het moeilijk gehad. Het dienstmeisje, Angela, neemt vrijheden die ze niet zou moeten nemen en wil doen alsof ze de meesteres van dit kasteel is," sprak ze uit tussen haar snikken door.



"Dat is vreemd, want Angela heeft juist het tegenovergestelde gezegd, dat je mijn gast uit de leeszaal hebt gegooid," hij observeerde het verbaasde gezicht van het meisje.



"Uwe Majesteit, ik zou zoiets nooit doen. De leeszaal is voor iedereen," keek ze naar beneden.



"Ik hoop dat je dat in gedachten houdt en degenen die ik in dit kasteel heb uitgenodigd niet respectloos behandelt. Zorg er niet voor dat ik haar weg moet sturen, juffrouw Vania," waarschuwde hij in een geïrriteerde toon.



"Natuurlijk, Uwe Majesteit. Ik ben altijd voorzichtig," boog ze.



Toen Vania de kamer verliet, was ze echter geïrriteerd. Ze dacht dat ze Angela deze keer het kasteel uit zou laten gooien, omdat dit dienstmeisje degene was die haar het meest confronteerde wanneer ze haar bevelen probeerde te geven. Toen ze langs een raam liep, zag ze Angela en de omega-jongen de kas verlaten. Dit stoorde haar omdat ze niets kon zeggen. Ze hoopte alleen dat de gast snel zou vertrekken. Ze was al 10 jaar op die plek en zou niemand haar plaats laten innemen. Hoe lang het ook zou duren, ze verzekerde zichzelf dat ze Frederick's hart zou winnen en zijn echte vrouw zou worden.



.



.



.



's Avonds was Beryl in zijn kamer na het avondeten en een bad, en maakte hij zich klaar om naar bed te gaan. Angela arriveerde echter om hem te vertellen dat de draak op hem wachtte in zijn kantoor. Dus, tot zijn ongenoegen, trok hij een kamerjas aan om de kamer te verlaten, ook al berispte Angela hem omdat hij zich niet goed kleedde, omdat hij, als omega, niet in een shirt en kamerjas naar buiten zou moeten gaan. Toen hij bij het kantoor aankwam, mocht hij binnenkomen. Frederick observeerde hem even, maar zei niets en vroeg hem om plaats te nemen.



"Rina moet je al op de hoogte hebben gesteld van de opties, maar het verschil tussen de vrouwen en jou is het feit dat je een omega bent, en in de wereld is een omega gewoon in te veel gevaar. Alpha's gebruiken soms hun feromonen om de hitte van een omega op te wekken en van hem te profiteren," legde hij uit.



"Als het je bedoeling is dat ik vertrek, geloof me, wat je zegt, zal er alleen maar voor zorgen dat ik mijn kamer niet eens wil verlaten," antwoordde hij.



"Ik vertel je alleen de realiteit, en ik denk niet dat een omega die in zijn broek plast, alleen kan overleven in de wereld," spotte hij.



"Ter mijn verdediging zou iedereen die nog nooit een draak heeft gezien en door een draak wordt betrapt, dezelfde reactie hebben, en dat is niet schreeuwen," verontschuldigde hij zich.



"Natuurlijk. Dan moet je goed nadenken over wat je wilt doen. Je bent vrij om in dit kasteel te blijven. Rina kan werk voor je vinden en je zult ervoor beloond worden," deelde hij mee.



"Een omega in gevaar daar of blijven en een werknemer zijn. Ik denk dat de beste optie voor de hand ligt, maar er is één detail, jouw vrouw leek me niet aardig te vinden," stond hij erop.



"Dat jonge dame is mijn vrouw niet, en ze weet hoe de dingen werken in dit kasteel. Ze zal je geen problemen bezorgen. Maar denk goed na over wat je wilt."



Daarmee was het gesprek beëindigd.
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